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1. Uvod

1. Uvod

1.1 Rentgenova jednotka

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 2D

ORTHOPANTOMOGRAPHOP 2D (jednotka)
je digitalni panoramaticka dentalni
rentgenova jednotka, uréena pro pofizovani:

- standardnich panoramatickych snimkd,

- pediatrickych panoramatickych snimkd
(omezena sirka),

- segmentovanych panoramatickych snimkdl
(segmentl vybranych uZivatelem),

- skusovych snimk{

- a snimkd temporomandibulédrniho kloubu.

Jako receptor zobrazeni tato jednotka vyuziva
CCD senzor a pro ziskani snimkd a manipulaci
s nimi pocita¢ s vhodnym softwarem pro
dentalni zobrazovani (ktery vyhovuje smérnici
o zdravotnickych prostredcich 93/42/EHS),
napfriklad software CLINIVIEW™,

Jednotku Ize pouzivat v konfiguraci jednoho
nebo vice uZivateld.

Pri konfiguraci jednoho uzivatele je jednotka
pripojena k jednomu pocitaci.

PFi konfiguraci vice uZivatell (aktivovana
funkce Easy Share) je jednotka pripojena
k siti, kde k ni mUze byt ptipojeno az

osm pocitatl. Pfi konfiguraci Easy Share
muUze jednotku ve stejném ¢asovém Useku
rezervovat a pouzivat pouze jeden pocitac.

DULEZITA POZNAMKA:

Pred prvnim pouzitim této jednotky se
ujistéte, ze je nastavena na vase pozadavky.
Viz ¢ast 5. Nastaveni jednotky.

Platné pouze v USA

Pozor:

Podle federdlnich zakonu je vydej tohoto
pristroje vazan na predpis dentisty nebo
jiného kvalifikovaného odborného pracovnika.

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D 1



1. Uvod

1.2 O této prirucce

Tato prirucka popisuje, jak jednotku pouzivat
a nastavit.

Pfed pouzitim této jednotky si, prosim,
prectéte navod.

Pred spusténim této jednotky do provozu si,
prosim, prectéte upozornéni a bezpecnostni
opatreni uvedena v Casti 8. Upozornéni a
bezpecnostni opatreni.

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D



2. Popis jednotky

2. Popis jednotky

2.1 Hlavni soucasti

~
+—1

Sloupek
Horni drzak
Otocna jednotka

ol s

Tlacitko pro nouzové vypnuti —Pro vypnuti stisknéte, pro uvolnéni
otocte

5. Vypinac¢ (zadni strana sloupku)

6. Pocitac se softwarem pro dentalni snimky vyhovujicim smérnici
o zdravotnickych prostredcich

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D 3



2. Popis jednotky

.

1. Vystrazné svétlo pro expozici

2. Svételny indikator stfedni sagitalni roviny

3. Zrcadlo

4. Regulator zamé&tovadd polohy a frankfurtské horizontaly

5. Regulator zaméreni ohniskového rozsahu

6. Podpéra pacienta

7. Svételny indikator ohniskového rozsahu

8. Podpéra pacientovych rukou

9. Hlavova podpéra

4 ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D



2. Popis jednotky

2.2 Kontrolky jednotky

s,

12
K_/ 14

A. Boc¢ni ovladaci panel

Tlacitko svétel - zapind a vypind zamérovace polohy
Tlacitko Nahoru - jednotkou pohybuje smérem nahoru
Tla&itko DolG - jednotkou pohybuje smé&rem dold
Tlacitko Zpét - jednotku posunuje do polohy uvnitf/vné
pacientovych ust (PIO)

PN =

B. Hlavni ovladaci panel

Tlacitka pro vybér programu:

P1 = standardni panoramaticky, P2 = pediatricky panoramaticky,

P3 = temporomandibularni kloub, BW = skusovy snimek

6 Tlacitka pro volbu velikosti pacienta:

- dité, mladistvy, dospély, velky dospély

7. Tlacitko pro volbu manualniho (M) rezimu

8. Tlacitka pro volbu kV a mA, pouze manualni rezim

9 Testovaci tlaCitko - umoznuje obsluhovat jednotku bez
rentgenového zareni

10. Hodnoty expozice

11. Servisni tlacitko

12. Tladitko pro zadani pacientova jména (viditelné pouze tehdy, kdyz
je displej s pacientovym jménem podporovany softwarem pro
dentalni zobrazeni)

13. PlosSny davkovy soucin (DAP)

14. Indikator stavu jednotky

15. Tlacditko pro volbu segmentovaného panoramatického programu

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D 5
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2. Popis jednotky

2.3 Prislusenstvi

Opérka pro bradu

Skusovy blocek

Skusovy nastavec

Podpéra pro bradu

Vymezovac bezzubého skusu

0

Nosni podpérka dlouha - pro déti
Nosni podpérka kratka - pro dospélé

6 ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D



3. Pouzivani jednotky

3. Pouzivani jednotky

DULEZITA POZNAMKA:

Pokud je jednotka pouzivana poprvé nebo
pokud pouzivate jednotku poprvé, ujistéte se,
e je nastavena podle vasich pozadavka.

Viz ¢ast 5. Nastaveni jednotky.

3.1 Priprava jednotky

Nize uvedené pripravné kroky plati pro
software CLINIVIEW. Pokud pouzivate jiny
software pro dentalni zobrazeni, prectéte si
dokumentaci, ktera je k nému dodana.

1. Pocitac: Zapnéte pocitac pripojeny
k jednotce.

2. Pocitac: Otevrete software CLINIVIEW
nebo software pro dentalni zobrazeni,
ktery pouzivate, a poridte snimek.
Informace o postupu naleznete v navodu
k softwaru pro dentalni snimky.

3. Zapnéte jednotku. Vypinac je na zadni
strané sloupku blizko zakladny.
Zapne se displej jednotky a jednotka
automaticky otestuje svij stav.

Kdyz je tento test hotovy, vedle kontrolky
stavu jednotky se objevi otaznik (?).

To znamena, Ze nez budete moci poridit
snimek, jednotku si musite vyhradit.

Jeden uzivatel:

Nékolik uzivatelQ:

O-2-@

m)
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3. Pouzivani jednotky

POZNAMKA:

Kdyz se vedle kontrolky stavu jednotky
objevi symbol znacici chybé&jici spojeni
(X), znamena to, ze mezi jednotkou a
pocitacem neni spojeni. Vice informaci
naleznete v ¢asti 6. Reseni problémi a
udrzba.

. Pocitac: Pro rezervaci jednotky

a aktivaci porizeni snimku stisknéte ikonu
se zarizenim.

POZNAMKA:

Pokud se objevi hlaseni, ze jednotka je
pouzivana, znamena to, Ze jednotku si

vyhradil jiny uzivatel. Vyckejte, az bude
jednotka volna.

INFORMACE:

Stav jednotky, tj. k dispozici, pripravena
nebo v Cinnosti, je vidét ve stavovém poli
ve spodni Casti displeje pocitace.

— =\ “Device status”

5. Kdyz kontrolka stavu jednotky ZEZELENA

a objevi se text Pripravena (Ready),
jednotka je pripravena k porizeni snimku.

Jednotlivi uzivatelé:

@ Ready KAVO

Nékolik uzivatelQ:

@ Ready

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D



3. Pouzivani jednotky

6. Pro nasmérovani otacejici se jednotky do
polohy uvnitf/vné pacientovych ust (PIO)
5) stisknéte tlacitko Zpét.
|

1 ———

[

[

=

Pokud se na displeji objevi jméno

@ pacienta, mUZete jej zkontrolovat jednim
stiskem tlacitka Jméno pacienta. Na
5 sekund se otevre dialogové okno,
které zobrazi jméno pacienta, a poté se
automaticky zavre. Jestlize chcete pozdéji
jméno pacienta skryt, znovu stisknéte
tlacitko Jméno pacienta.

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D 9



3. Pouzivani jednotky

3.2 Programy pro snimky

Programy pro snimky je mozné vybrat
pomoci hlavniho fidiciho panelu jednotky.
Pfed pofizenim snimkl se doporuéuje
zrevidovat nezbytnost expozice a podle toho
vybrat program pro snimek.

Ilustrativni velikosti a umisténi snimanych

oblasti pomoci riznych programi pro snimky:

Exponované oblasti v programech pro standardni
panoramatické a pediatrické panoramatické snimky

10 ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D



3. Pouzivani jednotky

Exponované segmenty v programech pro segmentované
panoramatické snimky (1...5)

1 5

.
RN O
ﬁﬁ@ﬁﬁ@%%%@ﬁ@@% L
\ /

—

POZNAMKA:
Vy&ky segmentd jsou stejné, uvedené
rozdily jsou jen pro ilustrativni Ucely.

Tla&itka pro volbu segmentt na segmento-
vané panoramatické obrazovce

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D 11



3. Pouzivani j
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Exponované oblasti programu pro snimek
temporomandibularniho kloubu
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3. Pouzivani jednotky

3.3 Exponovani snimki

Standardni panoramaticky, segmentovany
panoramaticky, pediatricky panoramaticky
a skusovy snimek

1. Posunte opérku brady na drzak podpéry.

2. Pacienta nechejte vycenit zuby.
Skusovy blocek pripevnéte ke skusovému
nastavci a pak skusovy nastavec se

skusovym blockem vlozte do otvoru
v opérce pro bradu.

Bezzubi pacienti (pouze standardni
panoramaticky a pediatricky
panoramaticky snimek). Podpéru pro
bradu pripevnéte k opérce pro bradu.
Pokud je pacient castecné bezzuby,
pripevnéte vymezovac skusu pro bezzubé
dasné ke skusovému nastavci a pak
skusovy nastavec a vymezovac skusu pro
bezzubé dasné vlozte do otvoru v opérce
pro bradu.

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D 13



3. Pouzivani jednotky

3. Na podpéru pro pacienta dejte vhodné
kryti pro jednorazové pouziti.

4. Zvolte pozadovany panoramaticky
P1 Pz . . ,
/\ program, standardni panoramaticky
(P1), segmentovany panoramaticky,
(tlacitko P1 + Segmentovany pan.),

m pediatricky panoramaticky (P2) nebo
skusovy (BW).

U t&chto programd je zvétseni 1,25.
5. Zvolte velikost pacienta,

dité,
mladistvy nebo maly dospély,

dospély
nebo velky dospély.

Na displeji se zobrazi vychozi hodnoty kV
a mA pro zvolenou velikost pacienta.

Hodnota DAP pro vybrany program
a velikost pacienta se ukaze na displeji.

Pokud usoudite, ze predem nastavené
hodnoty kV a mA nejsou pro vysetrovaného
pacienta spravné, na zakladé velikosti
pacienta, véku a odhadované hustoty kostni
hmoty zvolte jiné.

Pro vybér jinych hodnot kV a mA stisknéte
tlaCitko M.

Objevi se tlacitka plus (+) a minus (-).
Tato tlacitka umoznuji ménit hodnoty kV

a mA tak, aby byly pro vysetfovaného
pacienta vhodné.

Doporucené hodnoty jsou:

- dité, 66 kV

- mladistvy/maly dospély 70 kV
- dospély, 73 kV

- velky dospély, 77 kV

14 ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D



3. Pouzivani jednotky

6. Pokud chcete poridit segmentovany
panoramaticky snimek, stisknéte tlacitko
Segmentovany panoramaticky snimek.

POZNAMKA:

Segmentovany panoramaticky snimek je
mozny pouze tehdy, kdyzZ je nejprve vybran
standardni panoramaticky snimek (P1).

Objevi se obrazovka pro segmentovany
panoramaticky snimek.

VSechny segmenty jsou voleny jako

predem nastavené. Pro prepinani mezi

zvolenym (modrym) a nezvolenym (bilym)

segmentem tisknéte tlacitka pro volbu

73 kV + pozadovaného segmentu tak dlouho, az
vyberete pouze ty segmenty, ktere chcete

Y- Enl W exponovat.

& 1005
| Pokud se rozhodnete pofidit jiny nez
64 mGycm? segmentovany panoramaticky snimek
a chcete se vratit na hlavni obrazovku,
stisknéte znovu tlacitko Segmentovany
panoramaticky snimek.

7. Pozadejte pacienta, aby si sundal bryle,
vyjimatelné zubni nahrady, Sperky,
vlasové spony a skripce.

Pres ramena pacientovi obléknéte
ochrannou olovénou zastéru.

POZNAMKA:

Pokud je pacient nervézni, mizete jej
uklidnit tak, ze mu pred porizenim snimku
predvedete, jak jednotka funguje. Viz ¢ast
4. Spusténi jednotky bez generovani
rentgenovych paprsku.

8. Pro nastaveni vysky opérky pro bradu
stisknéte tlacitka Nahoru/Dold tak, Ze
bude trochu vySe nez pacientova brada,
aby se pfi usazovani brady na opérku
pacient musel natahnout.

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D 15



3. Pouzivani jednotky

9. Pozadejte pacienta, aby vstoupil do
jednotky a uchopil madla uréena pro
pacienta.

Pokud ma pacient zuby, pozadejte ho,
aby si bradu polozil na opérku pro bradu a
jemné skousl drazky ve skusovém voditku.

Pokud je pacient Castecné bezzuby,
pozadejte ho, aby jemné skousl
vymezovac skusu pro bezzubé dasné.

POZNAMKA:

Pred pouzitim skusového blo¢ku nebo
vymezovace skusu pro bezzubé dasné
vyhodnotte stav pacientova chrupu. Pokud
je pravd&podobné, Ze skus blo¢ku mize
pro pacienta nebo jeho chrup znamenat
nadmeérny stres, pouzijte podpéru pro bradu.

Pokud je pacient bezzuby, pozadejte ho,
aby bradou zatlacil proti podpére pro bradu.

10.Pro zapnuti zamé&tovacl polohy pacienta

_‘6’_ stisknéte tlacitko se symbolem svétla.
7N Zamérovace zUstanou zapnuté po dobu
dvou minut.
POZNAMKA:

Zamérovace polohy pacienta se
automaticky zapnou po stisknuti tlacitka
Nahoru nebo Dold.

16 ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D



3. Pouzivani jednotky

11.Podivejte se na odraz pacienta v zrcadle a
zamérte stiedni sagitalni rovinu pacienta
tak, aby odpovidala svétlu stredni
sagitalni roviny.

Dbejte na to, aby se pacient dival pfimo
pred sebe a jeho hlava nebyla nachylena
nebo naklonéna na stranu.

12.Pro Upravu nachyleni pacientovy hlavy
stisknéte tlac¢itko Nahoru/Dol.
Pro standardni, segmentovany a
pediatricky panoramaticky snimek
nasmeérujte pacienta tak, aby frankfurtska
horizontala byla v zakrytu nebo
rovnobézna s horizontalnim svétlem.
Pro skusovy snimek pacienta nasmeéruijte
tak, aby okluzni rovina byla v zakrytu
nebo rovnobézna s horizontalnim svétlem.

POZOR:

Pri stisknuti tlac¢itka Nahoru/DolG
pro Upravu nachyleni pacientovy hlavy
provadéjte jen malé Upravy, abyste
pacientovi neprivodili stres nebo
nepohodli.

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D 17



3. Pouzivani jednotky

13.Svétlo ohniskového rozsahu indikuje stred
ohniskového rozsahu, ktery je vepredu
Siroky 10 mm.
Pozadejte pacienta, aby otevrel Usta tak,
abyste vidéli jeho zuby.

U standardnich a segmentovanych
panoramatickych (P1) a pediatrickych
panoramatickych (P2) snimkd pouZijte
tlacitko pro nastaveni ohniskového
rozsahu pro polohovani pacienta tak, aby
svétlo ohniskového rozsahu bylo ve stfedu
pacientova horniho a dolniho tfetiho zubu
(Spicaky).

KoFeny hornich a dolnich pfednich fezakd
se musi nachazet v ohniskovém rozsahu a
byt na stejné vertikalni roviné.

Pokud kofeny hornich a dolnich prednich
Fezak( nejsou ve stejné vertikalni roving,
upravte nachyleni pacientovy hlavy tak,

aby byly.

I
|, )
/(/
/{
/)
/|
[

3@
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3. Pouzivani jednotky

U panoramatickych skusovych (BW)
snimkd nasmérujte opérku pro bradu na
linii BW.

®
505

BW
+1 -

3) 3)

/

14.Spankové podpéry uzavrete posunutim

pojistky spankové podpory doprava

(A). Dbejte na to, aby krk pacienta byl
napnuty a rovny.

Upravte polohu podpéry pro nasion (B) a
pak opatrné zatlacte na Celni podpéru, az
se dotkne nasion pacienta (C).

15.Pozadejte pacienta, aby rty stiskl k sobé a

aby pritiskl jazyk k hornimu patru.

Pak pacienta pozadejte, aby se dival

na jeden bod do zrcadla a béhem doby
expozice se nehybal.

Expozice trva maximalné deset sekund.

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D 19



3. Pouzivani jednotky

:ﬁ\ ®c

—_—

16.Pozadejte pacienta, aby lehce poodstoupil
tak, aby byl mimo rovnovahu a ,visel" na
madlech. To pacienta donuti natahnout co
nejvice krk.

17.Ujistéte se, Ze kontrolka stavu jednotky je
stale ZELENA, coz znamena, ze jednotka
je pripravena k expozici. Pokud kontrolka
nesviti ZELENE, zfejmé vyprsel ¢as pro
vyhrazeni jednotky.
Jednotku si znovu rezervujte, viz ¢ast
3.1 Priprava jednotky.

18.Jesté jednou zkontrolujte, Ze se pacient
nepohnul a stoji klidné ve spravné poloze.

19.0dstupte alespon dva metry od jednotky
a chrante se pred radiaci.
Ujistéte se, Ze béhem expozice pacienta
vidite a slysite.

20.Stisknéte a po dobu expozice drzte
tlacitko expozice snimku. Expozice zacne,
kdyz uslysite varovny signal a rozsviti se
varovna kontrolka expozice (na Fidicim
panelu) a varovné svétlo (na bocni strané
jednotky). Otacejici se jednotka rotuje
kolem hlavy pacienta a provede expozici.

Kdyz prestane byt slySet varovny signal
expozice a jednotka se zastavi, snimek je
exponovan.

POZNAMKA:

Po expozici mUze byt na displeji vidét
sloupec, ktery indikuje chlazeni hlavy

s rentgenkou. Novy snimek nem{ze byt
pofizen driv, nez se vycerpa sloupec, na
displeji se znovu objevi Cas expozice a
rozsviti se kontrolka stavu jednotky.

20
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3. Pouzivani jednotky

21. Pocitac: Po provedeni expozice se
7 . . 4 o v s
zobrazi indikator prubehu. To znamena,

ze snimek je prenasen do pocditace.

Scanning the image

[ Open Preview

22.V horni ¢asti Celni podpéry stisknéte
uvolnovaci tlacitko (A) a pak posunovanim
sejméte Celni podpéru (B) z hlavy
pacienta. Otevrete spankové podpéry
posunutim pojistky spankové podpéry
doleva (C). Pacienta navedte ven

z jednotky.

23.Pro nasmérovani otacejici se jednotky do
l‘p polohy PIO stisknéte tlacitko Zpét.
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3. Pouzivani jednotky

Temporomandibularni kloub (TMK)

1. Zasunte podpéru pro nos do drzaku
podpéry. U dospélych pouzijte kratkou
verzi a u déti dlouhou.

2. Na podpéru pro nos umistéte navlek na

3.

( jednorazové pouziti.
@
\I/

N Pro vybér programu pro
temporomandibularni kloub stisknéte
tlacitko Temporomandibularniho
kloubu (P3).

Zvétseni je 1,25.

4. Zvolte velikost pacienta,
dité,
mladistvy nebo maly dospély,

| dospély

' Jl— nebo velky dospély.

Na displeji se zobrazi vychozi hodnoty kV
a mA pro zvolenou velikost pacienta.

64 mGycm? Na displeji se ukaze prislusna hodnota DAP.

Pokud usoudite, Ze predem nastavené
hodnoty kV a mA nejsou pro vysetfovaného
pacienta spravné, na zakladé velikosti
pacienta, véku a odhadované hustoty kostni
hmoty zvolte jiné.

8
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3. Pouzivani jednotky

Pro vybér jinych hodnot kV a mA stisknéte
tlacitko M.

Objevi se tlacitka plus (+) a minus (-).
Tato tlacCitka umoznuji ménit hodnoty kV

a mA tak, aby byly pro vysetfovaného
pacienta vhodné.

Doporucené hodnoty jsou:

- dité, 66 kV

- mladistvy/maly dospély 70 kV
- dospély, 73 kV

- velky dospély, 77 kV

. Pomoci Sroubu pro nastaveni ohniskového
rozsahu nastavte polohu drzaku podpéry
tak, aby pro dospélého byla -5 a pro dité 0.

6. Pozadejte pacienta, aby si sundal bryle,

vyjimatelné zubni nahrady, Sperky,
vlasové spony a skfipce.

Pfes ramena pacientovi obléknéte
ochrannou olovénou zastéru.
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3. Pouzivani jednotky

POZNAMKA:

Pokud je pacient nervézni, mizete jej
uklidnit tak, ze mu pred porizenim snimku
predvedete, jak jednotka funguje. Viz Cast
4. Spusténi jednotky bez generovani
rentgenovych paprsku.

. Pro nastaveni vysky podpéry pro nos

stisknéte tlacitka Nahoru/Dol{ tak,
aby horni ¢ast byla na Urovni pacientova
horniho rtu.

. Pacienta pozadeijte, aby vstoupil do

jednotky, uchopil madla a pritlacte jeho
horni ret proti horni ¢asti podpéry pro
nos.

. Pro zapnuti zamé&Fovaél polohy pacienta

stisknéte tlacitko se symbolem svétla.

v v v [e] J4
Zamerovace zustanou zapnuté po dobu
dvou minut.

POZNAMKA:

Zameérovace polohy pacienta se
automaticky zapnou po stisknuti tlacitka
Nahoru nebo Dold.

10.Podivejte se na odraz pacienta v zrcadle a

zamérte stredni sagitalni rovinu pacienta
tak, aby odpovidala svétlu stredni
sagitalni roviny.

Dbejte na to, aby se pacient dival pfimo
pred sebe a jeho hlava nebyla nachylena
nebo naklonéna na stranu.

24
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3. Pouzivani jednotky

11.Pro Upravu nachylené hlavy pacienta
tisknéte tlacitko Nahoru/DolG
tak dlouho, az bude frankfurtska
horizontala v zakrytu nebo rovnobézna
s horizontalnim svétlem.

POZOR:

PFi stisknuti tla¢itka Nahoru/Dold pro
upravu nachyleni pacientovy hlavy
provadéjte jen malé Upravy, abyste
pacientovi neprivodili stres nebo
nepohodli.

12.Spankové podpéry uzavrete posunutim
pojistky spankové podpory doprava

(A). Dbejte na to, aby krk pacienta byl
napnuty a rovny.

Upravte polohu podpéry pro nasion

(B) a pak opatrné zatlacte na Celni
podpéru, az se dotkne nasion pacienta (C).

W 13.Pokud porizujete snimek
> temporomandibularniho kloubu pfi
( zavrienych Gstech pacienta, pozadejte
=J jej, aby zadni zuby stiskl k sobé¢, sledoval

S jeden bod v zrcadle a po dobu expozice
'Y zUstal v klidu.
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3. Pouzivani jednotky

Pokud porizujete snimek
temporomandibularniho kloubu pfi
otevrenych Gstech pacienta, pozadeijte
jej, aby Usta otevrel, sledoval jeden

bod v zrcadle a po dobu expozice zUstal
v klidu.

Expozice trva maximalné deset sekund.

14.Ujistéte se, ze kontrolka stavu jednotky je

stale ZELENA, coz znamend, Ze jednotka
je pfipravena k expozici. Pokud kontrolka
nesviti ZELENE, zrejmé vyprsel Cas pro
vyhrazeni jednotky.

Jednotku si znovu rezervuijte, viz Cast
3.1 Priprava jednotky.

15.Jesté jednou zkontrolujte, zda je pacient

ve spravné poloze a nepohnul se.

16.0dstupte alespon dva metry od jednotky

a chrante se pred radiaci. Ujistéte se, ze
béhem expozice pacienta vidite a slysite.

17.Stisknéte a po dobu expozice drzte

tlacitko expozice snimku. Expozice zacne,
kdyz uslysite varovny signal a rozsviti se
varovna kontrolka expozice (na ridicim
panelu) a varovné svétlo (na bocni strané
jednotky). Otacejici se jednotka rotuje
kolem hlavy pacienta a provede expozici.

26
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3. Pouzivani jednotky

KdyzZ prestane byt slySet varovny signal
expozice a jednotka se zastavi, snimek je
exponovan.

POZNAMKA:

Po expozici mize byt na displeji vidét
sloupec, ktery indikuje chlazeni hlavy

s rentgenkou. Novy snimek nem@ze byt
porizen driv, nez se vycerpa sloupec, na
displeji se znovu objevi Cas expozice a
rozsviti se kontrolka stavu jednotky.

18.Pocitac: Po provedeni expozice se zobrazi

indikator prib&hu. To znamend, ze snimek
je prenasen do pocitace.

Scanning the image

[ Open Preview

_Kl)

19.Pokud chcete poridit druhy snimek

temporomandibularniho kloubu, stisknéte
tlacitko Zpét a tim jednotku vratite do
polohy PIO, aktivujte pofizeni snimku
(Pocitac) a pak opét provedte polohovani
pacienta a poridte druhy snimek, kroky
13-17.
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3. Pouzivani jednotky

20.V horni ¢asti Celni podpéry stisknéte
uvolnovaci tlacitko (A) a pak posunovanim
sejméte Celni podpéru (B) z hlavy
pacienta. Otevrete spankové podpéry
posunutim pojistky spankové podpéry
doleva (C). Pacienta navedte ven

Z jednotky.

21.Pro nasmeérovani otacejici se jednotky do
lﬁ) polohy PIO stisknéte tlacCitko Zpét.
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4. Spusténi jednotky bez generovani rentgenovych paprskl

4. Spusteéni jednotky bez generovani
rentgenovych paprskt

V nékterych situacich, napfiklad pokud

je pacient nervozni nebo ma neobvyklou
anatomii, mQze byt pred pofizenim snimku
nutné spustit jednotku bez generovani
rentgenovych paprska.

Stisknéte tlacitko T (Test) a hodnoty
expozice na displeji se vymazou. Nyni

mUzZete stisknout spina¢ expozice, abyste bez

generovani rentgenovych paprskd predvedli,

jak jednotka pracuje.

Pro ndvrat do béZzného rezimu expozice
stisknéte tlacitko T.
POZNAMKA:

Jednotka se vrati do normalniho rezimu
(expozice) po vypnuti a opétovném zapnuti.
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5. Nastaveni jednotky

5. Nastaveni jednotky

POZNAMKA:

Dalsi konfiguraci jednotky lze provadét
pomoci softwaru pro dentdlni zobrazeni. Vice
informaci o konfiguraci jednotky naleznete

v uzivatelské pfrirucce k softwaru.

5.1 UzZivatelské nastaveni tlacitek pro vybér

velikosti pacienta

Hodnoty kV a mA u tlacitek pro vybér
velikosti pacienta Ize nastavit podle potreby
uzivatele.

Postup uzivatelského nastaveni tlacitka pro
vybér velkosti pacienta

. Pro aktivaci manualniho rezimu stisknéte

M. Objevi se okraje tlacitka.

Stisknutim tlacitek + nebo - zvolte vlastni
hodnotu kV a mA.

. Stisknéte a podrzte tlacitko Velikost

pacienta, u kterého chcete nastavit
hodnoty kV a mA na miru. Kdyz se na
tlacitku objevi pismeno M, znamena to,
ze velikost pacienta byla upravena na
miru.

. VysSe uvedeny postup opakujte pro

jakékoli z tlacitek pro vybér velikosti,
u kterého chcete nastavit uzivatelske
hodnoty.

30

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D



5. Nastaveni jednotky

Postup obnoveni vychoziho (tovarniho)
nastaveni

1. Pro aktivaci manudlniho rezimu stisknéte
M. Objevi se okraje tlacitka.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko Velikost
pacienta, u kterého chcete obnovit
vychozi nastaveni. Kdyz pismeno M
z tlacitka pro volbu velikosti pacienta
zmizi, znamena to, Zze bylo obnoveno
predem ulozené nastaveni pro danou
velikost pacienta.

Pfedem ulozené a doporucené hodnoty

kV/mA jsou:

Velikost pacienta kv mA
Dité 66 6
Mladistvy/ 70 7,5
Maly dospély

Dospély 73 9,6
Velky dospély 77 12
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6. Redeni problém{ a Gdrzba

6. Reseni problém{ a adrzba
6.1 Chybova hlaseni a symboly

Pokud jednotka neni spravné pouzivana nebo
spravné nefunguje, na displeji jednotky se
objevi chybové hlaseni nebo symbol.

Jsou tfi skupiny chybovych hlaseni:

- Chybové symboly
Symbol zmizi, az je problém odstranén.

- H, chyby uzivatele

- E (chyba), chyby pfi porizovani snimku,
objevi se béhem expozice.

Toto vSe se objevi na displeji jednotky.
Pro vymazani chybového hldseni a navrat
na hlavni obrazovku stisknéte tlacitko
VYCISTIT (CLEAR).

POZNAMKA:

Pokud se na obrazovce s chybovym
hldgenim neobjevilo tlagitko VYCISTIT
(CLEAR), budete muset pockat, az se
hlaSeni smaze automaticky.

ERROR E12
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6. Reseni problém{ a udrzba

Chybové symboly

pOvoD

i PocitaC pripojeny k jednotce neni zapnuty.

ii. Software pro dentalni zobrazeni neni otevreny.

iii.  Kabel spojujici jednotku s pocitacem je odpojen nebo poskozeny.
iv. IP adresa neni nastavena spravne.

RESENI

i Zapnéte pocitac.

ii. Otevrete software pro dentalni snimky a vyberte pacienta.

iii.  Kabel znovu pFipojte. Pokud je poskozeny, obratte se na servis.
iv. Provedte opétovnou konfiguraci IP adresy.

pOvoD

Tlacitko nouzového vypnuti se zarazi v poloze STOP.

RESENI

Tlacitko nouzového vypnuti otoCte a uvolnéte. Chybovy symbol zmizi.
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6. Redeni problém{ a Gdrzba

Chyby uzivatele
H1

pOvoD
Tlacitko pro expozici bylo béhem expozice uvolnéno.

RESENTI

Smazte chybové hlaseni a zkontrolujte, zda je snimek, o ktery se
pokousite, pro dany diagnosticky Ukol dostatec¢ny. Pokud ne, exponujte
novy.

Pokud se expozice snimku nezdafila, prestoze tlacitko pro expozici bylo
stale stisknuté, zkontrolujte jej pomoci testu bez pacienta, abyste vidéli,
jestli je vadné nebo ne. Pokud se objevi stejny problém, obratte se na
servis.

Systémové chyby
E4

pUvoD
Hlava s rentgenkou je priliS horka nebo prilis studena.

RESENI

Kdyz chybové hlaseni automaticky zmizi, hlava s rentgenkou dosahla
spravné provozni teploty. Za normalnich podminek trva u hlavy

s rentgenkou priblizné 30 minut, nez dosahne spravné teploty. Pokud
chybové hlaseni v rozumném ¢asovém Useku nezmizi, obratte se na
servis.

E5

pOvoD
Sitové napéti nesplniuje limity.

RESENI

Pokud se chybové hlaseni objevi znovu, znamena to, ze napéti
nespliuje limity. Chybové hlaseni automaticky zmizi, kdyz se napéti
vrati k plvodnim hodnoté&. Pokud se chybové hldseni stale objevuje
nebo v rozumném ¢asovém Useku nezmizi, obratte se na servis.
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6. Reseni problém{ a udrzba

E16

pOvoD
Motor Z je prehraty.

RESENTI

Pockeijte, az motor Z, ktery jednotkou pohybuje nahoru a dold,
vychladne. Kdyz motor vychladne na vhodnou teplotu, chybové hlaseni
automaticky zmizi. Pokud se chybové hlaseni stale objevuje nebo

v rozumném ¢asovém Useku nezmizi, obratte se na servis.

E19

pUvoD
Béhem zahajeni ¢innosti jednotky se zasekne tlacitko pro pofrizeni
snimku.

RESENI

Vypnéte jednotku a zkontrolujte, jestli spina¢ expozice neni zaseknuty

v poloze expozice. Jednotku znovu zapnéte. Kdyz se opét objevi hlaseni,
kontaktujte servis.

Exx (vSechny dalSi chyby E kromé E4, E5, E16 a E19 (vyse)).

RESENTI

Smaze chybové hlaseni a zkuste poridit snimek bez pacienta. Pokud se
chybové hldgeni objevi znovu, jednotku vypnéte, pockejte ptl minuty a
pak ji opét zapnéte. Kdyz se opét objevi chybové hlaseni, obratte se na
servis.
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6. Redeni problém{ a Gdrzba

6.2 Péce a udrzba

Cisténi a dezinfekce jednotky

Varovani
Pred cisténim jednotku vypnéte.

Povrchy, kterych se dotyka pacient

VSechny povrchy a soucasti, kterych se
pacient dotyka nebo s nimi prichazi do
kontaktu, musi byt po kazdém pacientovi
dezinfikovany. Pouzijte dezinfekcni
prostredek, jehoz slozeni je specificky uréeno
pro dezinfekci stomatologickych pomucek,

a tento dezinfekcni prostredek pouziveijte

v souladu s pokyny vyrobce.

Povrchy jednotky
Pri Cisténi jednotky pouzijte mékkou
textilii navihéenou mirnym detergentem/
dezinfekénim prostfedkem. Na jednotku
NEPOUZIVEITE abrazivni istici prostedky &i
lestidla.

Zamérovaci zrcadlo a svételné cocky

Zamérovaci zrcadlo je vyrobeno ze skla a
kryt zamérovace ohniskového rozsahu je
vyroben z plastu. Pouzijte mékkou textilii
navlihéenou mirnym detergentem. Na
tyto ¢asti NEPOUZIVEITE abrazivni Cistici
prostredky ci lestidla.

Dotykova obrazovka Fidiciho panelu
Pokud se ridici panel uspini, oCistéte jej
savou textilii z baviny nebo jiného mékkého
materialu.
Z povrchu ridiciho panelu ihned odstrante
veskeré kapky tekutiny. PFi delSim kontaktu
s tekutinou se mUze zménit barva povrchu
ridici jednotky nebo se na ném mohou objevit
skvrny.
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6. Reseni problém{ a udrzba

Spravna obsluha jednotky

Pokud jakakoli kontrolka, displej nebo funkce
jednotky selhala nebo nefunguje tak, jak

je popsano v uzivatelské prirucce, jednotku
vypnéte, vyckejte 30 sekund a pak ji znovu
zapnéte. Pokud jednotka stale nefunguje
spravné, obratte se na servisniho technika.

Pokud slySite varovny signal expozice,

ale varovna kontrolka pro expozici se pfri
pofizovani snimku nerozsviti, prestante
jednotku pouzivat a obratte se na servisniho
technika.

Pokud pfi pofizovani snimku neslysite
varovny signal expozice, prestante jednotku
pouzivat a obratte se na servisniho technika.

Kazdy tyden zkontrolujte, jestli je kabel pro
privod energie v dobrém stavu (jestli neni
jakkoli poSkozeny) a jestli jednotka funguje
podle pokynU v této pfirucce.

Ujistéte se, Ze pri stisknuti tlacitka pro
nouzové vypnuti se jednotka nepohybuje
nahoru ani dold.
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6. Redeni problém{ a Gdrzba

Rocni udrzba

Jednou za rok musi autorizovany servisni
technik provést kompletni prohlidku jednotky.
Musi byt provedeny nasledujici testy a
kontroly:

test KV/mA,

test usporadani paprska,

kontrola pfipojeni ochranného zemnéni,
kontrola funké&nosti zamérovaél polohy,

kontrola, Ze z hlavy s rentgenkou
nevytéka zadna tekutina,

kontrola, Ze privodni kabel neni nijak
poskozeny,

kontrola, Ze vSechny kryty a mechanické
casti jsou spravné zabezpeceny a
neuvolnily se,

kontrola, Ze 24dné priduchy v krytech
nejsou ucpané prachem a ze se uvnitr
jednotky nehromadi prach.

Podrobny popis véech testl a kontrol je
popsan Vv servisni prirucce.

38
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7. Zajisténi kvality

7. Zajisténi kvality

Po instalaci a poté pravidelné mohou byt
pofizovany dalsi snimky v ramci zajisténi
kvality (QA), aby se zajistilo, ze kvalita
zobrazeni zUstava stejna. Snimky QA mohou
byt exponovany pomoci zvlastniho programu

QA.

Pro snimky QA potrebujete pridavny Cu
(médény) filtr a nastroj pro digitalni testovani
(Prufkorper test tool), ktery je tfeba objednat
samostatné.

Cu-filtry maji rlznou tloustku; vyberte si
spravnou na zakladé predpisl platnych ve
Vasi zemi.

Jednotka umoZfiuje dvé volby programd QA
(QA1 a QA2):

- QA1 je urceny pro pouziti s 0,8 mm silnym
Cu filtrem (v souladu s IEC61223-3-4),

- QA2 je urceny pro pouziti s 1,8 mm silnym
Cu filtrem.
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7. Zajisténi kvality

Exponovani snimku QA

/’ 1. Poditaé: Pripravte jednotku na expozici.

2. K opérce pro bradu pripevnéte kulovy

fantom s ¢epem.

‘I 3. Pak ke kulovému fantomu s cepem
pripojte nastroj na digitalni test
(Prufkdrper test tool).

( 4. Ke stredni linii hlavy s rentgenkou
pripevnéte pridavny filtr (Cu filtr), viz
obrazek nize. Filtr ma saci kalisky.

S I

\

. DX | |
H Piidavny filtr

5. Opérku pro bradu nastavte do nulové (0)
polohy.

505
+[1njnn -

/

6. Pro otevreni konfigura¢ni obrazovky se
dotknéte servisniho tlacitka na hlavnim
fidicim panelu jednotky.
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7. Zajisténi kvality

7. Zvolte tlacitko QA.
0P30- 2

101300284
2.05
37

IP Settings

Installation

8. Objevi se obrazovka s programem QA.
Tady si uZivatel mze vybrat ze dvou
predem nastavenych programd, které
mUzZe pro snimek QA pouZit.

QA 1 pro pouziti s 0,8mm silnym Cu
filtrem

QA 2 pro pouziti s 1,8mm silnym Cu
filtrem

«’
@ Ready KAVO S 5
9. Vyberte program QA, ktery ma byt pouzit.

10.0dstupte alespon dva metry od jednotky
a chrante se pred radiaci.

11.Stisknéte a po dobu expozice drzte
tlacitko expozice snimku. Expozice zacne,
kdyZ uslysite varovny signal a rozsviti se
varovna kontrolka expozice (na fidicim
panelu) a varovné svétlo (na bocni strané
jednotky). Otacejici se jednotka rotuje
kolem hlavy pacienta a provede expozici.

Kdyz prestane byt slySet varovny signal
expozice a jednotka se zastavi, snimek
je exponovan.
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7. Zajisténi kvality

12.Pocitac: Po provedeni expozice se zobrazi
N - 7 o v 7
indikator prubehu. To znamena,
ze snimek je prenasen do pocitace.

Scanning the image

| Open Preview

13.Pro nasmérovani otacejici se jednotky do
lﬁ) polohy PIO stisknéte tlacCitko Zpét.

14.Pocitac¢ (PC): Vizualné vyhodnotte
vysledek pomoci softwaru pro dentalni
snimky.

Hodnocené jevy:

1. Exponovana oblast; vyhlazeni
exponované oblasti. Neexponovana
oblast obklopuje cely snimek.

2. Rozliseni s vysokym kontrastem;
minimalné musi byt rozliSitelné 2,5 LP/mm.

3. Rozliseni s nizkym kontrastem; musi
byt vidét minimalné dva otvory rozliSeni
s nizkym kontrastem.
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7. Zajisténi kvality

POZNAMKA:

Pfi vyhodnoceni snimkd QA mizZe byt

u softwaru pro dentalni snimky tfeba
provést urcité upravy predem zadaného
nastaveni zpracovani snimkd{. PouZité
nastaveni si poznamenejte, abyste jej
mohli pri dalSim porizovani kontrolnich
snimkad.
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8. Upozornéni a bezpecnostni opatreni

8. Upozornéni a bezpecnostni opatreni
8.1 Obecna upozorneéni

Jednotka smi byt pouzivana pouze

k dentalnim rentgenovym expozicim
popsanym v této pfirucce. Jednotka
NESMI byt pouzivana k jinym
rentgenovym expozicim.

Pouzivat jednotku k rentgenovym expozicim,
pro které neni uréena, neni bezpecné.

Jednotka smi pouzivat pouze kvalifikovany
personal se zkusenostmi s pouzitim a
obsluhou digitalnich panoramatickych
dentalnich rentgenovych pftistroja.

Pokud se s timto pristrojem bude
pouzivat zobrazovaci softwarova aplikace
treti strany, kterou nedodala spolecnost
Instrumentarium Dental, musi tato
zobrazovaci softwarova aplikace treti strany
vyhovovat véem pozadavkim mistnich
zakonl na software, ktery zachazi

s informacemi o pacientovi. Ty napriklad
zahrnuji smérnici o zdravotnickych
prostredcich 93/42/EHS a/nebo pripadné
FDA.

Nepripojujte k jednotce zadné zarizeni,
které nebylo dodano spolu s ni nebo které
nedoporucila spolec¢nost Instrumentarium
Dental.

Jednotka ani jeji soucasti nesmi byt zadnym
zplsobem pozméfiovany ani upravovany
bez predchoziho souhlasu a pokynd
spolecnosti Instrumentarium Dental.

Jednotka nesmi byt pouzita jako doplnék
nebo nastavba k jinému zarizeni.

Tato jednotka muze rusit jiné

pristroje kvali svym charakteristikdm
elektromagnetické kompatibility (EMC) a
jiné pristroje mohou rusit tuto jednotku
kvQli svym charakteristikdm EMC. Vice
informaci najdete v prohlaseni o EMC (A4)
v dodatku A.

44
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8. Upozornéni a bezpecnostni opatreni

8.2 Upozornéni pro uzivatele/
pacienta

e Jednotka muZe byt nebezpeénd pro
uzivatele a pacienta v pripadé, ze
bezpecnostni pokyny v této prirucce
budou |gnorovany, Jestllze jednotka
nebude pouzwana zpUsobem popsanym
v této prirucce a/nebo jestlize uzivatel
nevi, jak jednotku pouzivat.

e Protoze omezeni pro pouzivani rentgenu
a bezpecnostni predpisy se ¢as od casu
meni, za kontrolu dodrzeni vSech platnych
bezpeénostnich predpisi zodpovida
uzivatel.

e Za rozhodnuti, zda je nutna expozice
rentgenovému zareni, je zodpovédny
uzivatel.

e Vzdy pouzijte nejnizsi moznou davku
rentgenového zareni, jaka je mozna
k dosazeni pozadované urovné kvality
snimku.

e Na casti jednotky, se kterymi maji kontakt
pacienti, vzdy pouzijte vhodné hygienické
bariéry.

e Pred pouzitim jakychkoli skusovych
vymezovadd vzdy zhodnotte stav
pacientova chrupu.

e Nerentgenujte téhotné zeny.

e Jestlize pacient pouziva kardiostimulator,
pred expozici se poradte s vyrobcem
kardiostimulatoru, aby bylo jisté, ze
rentgenovy pristroj nebude rusit ¢innost
kardiostimulatoru.
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8. Upozornéni a bezpecnostni opatreni

UZivatel jednotky musi stat nejméné

dva metry od ]ednotky A ZAROVEN se
pfi pofizovani snimkd musi chranit pred
zarenim.

Doporucuje se, aby uzivatel pouzival
prenosnou clonu na ochranu proti zareni.
Clona na ochranu pred zarenim by méla
byt umisténa tak, ze zpoza této clony
(ochranné pasmo nebo Fidici zéna)
uzivatel uvidi Fidici panel i pacienta.

Clona na ochranu pred zarenim musi byt
dostatecné velka na to, aby uzivatele pIné
ochranila. PAsmo ochrany pred zarenim
musi byt alespori 60 cm Siroké, 60 cm
hluboké a 200 cm vysoké.

Clona na ochranu pfed zarenim musi mit
olovénou desku s minimalni tloustkou
0,5 mm a musi vyhovovat vSem narodnim
predpistim tykajicim se ochrany
dentalnich/lékaFskych pFistroju pred
zarenim.

— -

~— ——
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8. Upozornéni a bezpecnostni opatreni

Uzivatel musi po celou dobu expozice
pacienta vidét i slyset.

UZivatel musi byt v takové pozici, aby
béhem expozice vidél varovné svétlo/
kontrolku expozice a slySel varovny
audiosignal expozice. Pokud je jednotka
umisténa na takovém misté ze varovné
svétlo/kontrolku expozice neni vidét a
varovny audiosignal expozice neni slyset,
pak musi byt pouzito zvlastni zarizeni

s varovnym svétlem/kontrolkou. Pro
pomoc se, prosim, obratte na mistni servis.

Po kazdém pacientovi dezinfikujte
vSechny povrchy, se kterymi byl pacient
v kontaktu.

Pokud se zdd, Ze jednotka nepracuje
spravneg, jednotku vypnéte a pacienta
vyvedte ven. Pred tim, nez ji opét zaCnete
pouzivat, ujistéte se, ze funguje spravné.
Pokud si nejste jisti, jestli jednotka
funguje spravné, obratte se, prosim,

na svlj servis.

Pokud jednotka neni pouzivana delSi dobu,
vypnéte ji, abyste zabranili pouzivani
jednotky neopravnénymi osobami.

Pokud jsou jakékoli kryty nebo soucasti
jednotky poskozeny, uvolnény nebo byly
odstranény, jednotku nepouzivejte. Pred
dalsim pouzitim jednotky se obratte

na servisniho technika autorizovaného
spolecnosti Instrumentarium Dental

a objednejte si opravu nebo vymeénu
jakychkoli poskozenych, uvolnénych nebo
odstran&nych krytd nebo soucasti.

Kdyz se dotykate pacienta, nedotykejte se
soutasné zadnych elektrickych konektorl
nebo konektort pro vnitini sit.

Nedotykejte se ani neobsluhujte jednotku,
pokud je na ni provadén servis nebo
pokud jsou z ni z jakéhokoli ddvodu
odstranény kryty.
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9. Likvidace

9. Likvidace

Na konci zivotnosti pristroje, jeho nahradnich
dill, vyménnych souldsti a pfislusenstvi
dbejte na to, abyste dodrzeli vSechny mistni,
narodni i mezinarodni predpisy tykajici se
spravné likvidace a/nebo recyklace pristroje,
jeho nadhradnich dild, vymé&nnych soudasti a
prislusenstvi.

Pfistroj, jeho nahradni dily a vyménné
soucasti a prislusenstvi mohou mit soucasti,
které jsou vyrobeny z materiald nebo
obsahuji materialy, které nejsou ekologické
nebo jsou nebezpecné pro zivotni prostredi.
Likvidace téchto soucasti musi byt provadéna
v souladu s veskerymi mistnimi, narodnimi

a mezinarodnimi predpisy o likvidaci
materiald, které nejsou ekologické nebo jsou
nebezpecné pro zivotni prostredi.

Nebezpecné materidly nebo soucasti, které
jsou vyrobeny z té&chto materiald nebo je
obsahuji:

OLOVO:
Plast hlavy s rentgenkou, kolimator, CCD
senzor, desti¢ky obvodd.

OLEJ HLAVY S RENTGENKOQU
Uvnitf hlavy s rentgenkou

CESIUM JODID (CsI)
CCD senzor

Pro vice informaci o téchto soucastech se
obratte na svého prodejce.
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Priloha A. Technické informace

Priloha A. Technické informace
A.1 Technické specifikace

Typ
OP30-2

Klasifikace
Vyhovuje
- IEC 60601-1
- IEC 60601-1-2
- IEC 60601-1-3
- IEC 60601-1-4
- IEC 60601-2-7
- IEC 60601-2-2
- IEC 60601-2-3
- UL 60601-1
Spliiuje pozadavky ptedpis DHHS Radiation Performance Standard,
21CFR, podkapitola J.
Bezpecnost podle IEC 60601-1
Ochrana proti Urazu elektrickym proudem - Trida 1
Stupen ochrany - Typ B pouzivany bez vodivého propojeni s pacientem
Ochrana proti vniknuti kapalin - IP20
Dezinfekcéni metody:

- Setrny (neabrazivni) roztok mydla a vody

- dezinfek¢ni roztok na opérku pro bradu neobsahujici alkohol

- plastové kryty na skusovy blocek k jednorazovému pouziti,

opérka pro bradu a podpéra pro rty

Pro pouZziti v prostredi, kde nejsou pritomna horlava anestetika ani
horlavé Cistici prostredky.
Provozni rezim - nepretrzity provoz/intermitentni zatéz

8
2

Popis jednotky

Dentalni panoramaticka rentgenova jednotka s generatorem
rentgenového zareni s vysokofrekvencnim prepinacim rezimem.
Jednotka porizuje panoramatické snimky.

Jako receptor obrazu jednotka vyuziva CCD senzor.

Generator

RENTGENKA
Toshiba D-052 SB nebo D-054 SB nebo CEI 105/5

SESTAVA PLASTE HLAVY S RENTGENKOU
THA-M-X (kde X je Cislo verze)

VELIKOST OHNISKA
0,5 mm (podle IEC 60336/2005)
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Priloha A. Technické informace

PRESNOST VELIKOSTI OHNISKA
Pfesnost je 10 mm od znaceni na krytu hlavy s rentgenkou

ciLovY UHEL [~5°
50 7

’ ’ ’ |
CILOVY MATERIAL i
Wolfram Yi

NOMINALNI NAPETI RENTGENKY PRI NEJVYSSIM PROUDU RENTGENKY
100 V~ 81 kV pfi 7,5 mA
120 V~ 81 kV pii 9,6 mA
220-240 V~ 81 kV pfi 12 mA
Presnost NAPETI RENTGENKY je + 4 kV

NEJVYSSI PROUD RENTGENKY PRI NEJVYSSIM NAPETI RENTGENKY
100 V~ 7,5 mA pfi 81 kV
120 V~ 9,6 mA pfi 81 kV
220-240 V~ 12 mA pfFi 81 kV
Pfesnost PROUDU RENTGENKY je = 1 mA

NOMINALNI PRIKON ANODY A NOMINALNI VYKON
100 V~ 607 W pii 81 kV, 7,5 mA, 10 s
120 V~ 778 W nominalni pfi 81 kV, 9,6 mA, 10 s
220-240 V~ 972 W nominalni pfi 81 kV, 12 mA, 10 s

NAPETOVE STUPNE RENTGENKY
100 V~ 63, 66, 70, 73, 77 a 81 kV
120 V~ 63, 66, 70, 73, 77 a 81 kV
220-240 V~ 63, 66, 70, 73, 77 a 81 kV
Presnost NAPETI RENTGENKY je £ 4 kV

PROUDOVE STUPNE RENTGENKY
100V~ 6a 7,5 mA
120V~ 6, 7,52 9,6 mMA
220-240 V~ 6, 7,5, 9,6 a 12 mA
Pfesnost PROUDU RENTGENKY je = 1 mA

FILTRACE
Minimum inherentni filtrace 0,6 mm Al pfi 50 kV (IEC60522/1999)
Minimum pridavné filtrace 2 mm Al
Ekvivalent zeslabeni podpory pacienta je méné nez 0,2 mm Al
Ekvivalent zeslabeni plastového krytu je priblizné 0,25 mm Al
Minimum celkové filtrace 2,6 mm Al pfi 77 kV
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KVALITA SVAZKU PAPRSKU
HVL pres 2,77 mm Al pri 77 kV

Presnost DAP (plosny davkovy soucin) zobrazované hodnoty je lepSi nez
25 %

PRIMARNI OCHRANNA CLONA
Minimalné 0,5 mm Pb nebo ekvivalent

TEPLOTA VNEJSIHO PLASTE
Maximalné +50 °C

PRACOVNI CYKLUS
1:8 pri maximalnich technickych faktorech.
(Priklad: expozice pri 81 kV, 12 mA a 10 s bude mit chladici
periodu dlouhou 85 s)

Pozadavky na energii

PROVOZNI SITOVE NAPETT
100-120 V~ nebo 220-240 V~, 50/60 Hz

PRIKON
Pohotovostni rezim: Maximalné 26 W: 1300 W

MAXIMALNI SITOVA IMPEDANCE
Zdanlivy odpor sitového zdroje 0,5 ohmu

MAXIMALNI SITOVE JISTENT
100-120V~ 16 A
220-240V~ 10 A

HLAVNI POJISTKA
T-10 A-H-250 V

SITOVY BEZPECNOSTNI SPINAC (pokud je vyzadovan)
100-120 V~ Schvaleny typ, min. 16 A 250 V~
220-240 V~ Schvaleny typ, min. 10 A 250 V~

PRERUSOVAC OBVODU PRI VZNIKU SVODOVEHO PROUDU (pokud je
vyzadovan)
100-120 V~ Schvaleny typ, min. 16 A 250 V~
220-240 V~ Schvaleny typ, min. 10 A 250 V~,
aktivace prerusovace svodového proudu musi

byt ve shodé s mistnimi predpisy.
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Mechanické parametry

PANORAMATICKE SNIMKY
Vzdalenost rentgenky od zobrazovaného cile (SID) 500 mm
(£10 mm)
Faktor zvétSeni 1,25
Vzdalenost ohniska a kiZe minimalné 154 mm

HMOTNOST
120 kg

ROZMERY
(VxS xD)2340 x 835 x 715 mm

VERTIKALNI VYSKA OPERKY PRO BRADU
950-1750 mm (+ 10 mm)

Digitalni receptor obrazu (CCD)

VELIKOST PIXELU
96 mikront

AKTIVNI POVRCH SENZORU
147,5x 6,1 mm

Casovy spinac
DOBY EXPOZICE:

Normalni 10,0 s

Dité 8,8s
Skusovy snimek 2,5+2,5s
Snimek temporomandibularniho kloubu 3,1 + 3,1s
Segmentovany snimek 2,2-10,0s

Presnost pro zobrazené c¢asy expozice £ 5 %

NOMINALNI HODNOTY PRI JEDNOTLIVE ZATEZI
100 V~ 81 kV, 7,5 mA, 10 s, panoramaticky snimek
120 V~ 81 kV, 9,6 mA, 10 s, panoramaticky snimek
220-240 V~ 81 kV, 12 mA, 10 s, panoramaticky snimek

CASOVY SPINAC ZALOHOVANI
15-17 s (215 %)
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Faktory techniky svodu

PANORAMATICKE SNiMKY
100 V~: 4329 mAs/h, expozice s maximalnimi hodnotami
(81 kV, 7,5 mA, 10 s) podle pracovniho cyklu 1:5

120 V~: 4486 mAs/h, expozice s maximalnimi hodnotami
(81 kV, 9,6 mA, 10 s) podle pracovniho cyklu 1:7

220-240 V~: 4606 mAs/h, expozice s maximalnimi hodnotami
(81 kV, 12 mA, 10 s) podle pracovniho cyklu 1:8

Vychozi body méreni

Méreni kV je provadéno diferencidlnim monitorovanim proudu, ktery
protéka rezistorem se zp&tnou vazbou 1 % a odporem 450 megaohmd,
zapojenym mezi anodou rentgenky a zemi.

MéfFeni mA je provadéno monitorovanim proudu ve vysokonapétovém
zpétném vedeni, ktery se rovna proudu v rentgence.

Kolimator

TYP
BLD-M-1

PRIMARNI STERBINA
Pouze Stérbina pro panoramatické snimky dospélych.
Pro panoramatické snimky déti je doba expozice omezena tak,
ze vysledkem je snimek omezené délky.

VELIKOST PRIMARNI STERBINY
0,7-0,75 x 38 mm

Z motor

PRACOVNI CYKLUS
Intermitentni pouziti: 6,25 %, 25 s ZAPNUTO, 400 s VYPNUTO

Udaje tykajici se Zivotniho prostredi
PROVOZ
Teplota prostredi od +10 °C do +40 °C
Relativni vlhkost 10-90 %, zadna kondenzace
Atmosféricky tlak 700-1060 mbar

SKLADOVANI/PREPRAVA
Teplota prostredi od -20 °C do +50 °C
Relativni vlhkost 0-85 %, zadna kondenzace
Atmosféricky tlak 500-1080 mbar
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Pozadavky na systém a pripojeni

Pocitac a jakakoli jind externi zarizeni pripojena k systému musi
vyhovovat pozadavkim normy IEC 60950 (minimalni pozadavky).
Zafizeni, kterd nevyhovuji pozadavkim normy IEC 60950, nesmi byt
pripojena k systému, protoze mohou znamenat riziko pro bezpecnost
provozu.

Pocitac a jina externi zarizeni musi byt pfipojena podle normy
IEC 60601-1-1.

Rentgenova jednotka musi byt pfipojena k vlastnimu samostatnému
napajecimu zdroji. Pocitac a jakakoli dalsi externi zarizeni NESMI byt
pripojeny ke stejnému napdajecimu zdroji jako rentgenova jednotka.

Umistéte pocitac a jakakoli dalsi externi zarizeni nejméné do
vzdalenosti 1,85 m od rentgenové jednotky tak, aby se pacient
béhem rentgenovani nemohl dotknout pocitace ani jiného externiho
zarizeni.

Pocitac ani jina externi zarizeni nesmi byt pripojena
k prodluzovacimu kabelu.

Nesmi byt pouzivano vice prodluZovacich kabeld.
Neumistujte pocita¢ tam, kde by mohl byt potfisnén kapalinami.

Cistéte poditac podle pokynd vyrobce.

Rentgenovy systém - podle IEC 60601-1-1

IEC 60950

> 1.85m (73)

A4
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Charakteristiky chlazeni/ohrivani sestavy plasté
rentgenky

. TUBEHEAD THERMAL CHARASTERISTICS
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Tepelné charakteristiky anody
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A.2 Rozméry jednotky

———%
A (= =]
Standardni
noha sloupku
2340 mm =

Kratka noha
sloupku
2250 mm

4 -

e

Standardni
noha sloupku
965-1740 mm

Kratka noha
sloupku
875-1650 mm

vy

Y >

175-215 mm D ‘

=

980 mm

790 mm 1055 mm

830 mm

Prezentacni
stojan

Vyska jednotky na prezentacnim
stojanu je stejna jako vyska jednotky se
standardni nohou sloupku

2340 mm
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A.3 Symboly, které mohou byt uvedeny na

jednotce

wl

SN

=
m
|

0 — >

=
—

B ol

Nazev a adresa vyrobce

Sériové cislo

Katalogové cislo

Varovani ohledné radiace (zluta znacka)

Nebezpecné napéti

Zapnuto nebo aktivovano

Vypnuto nebo deaktivovano

Spinac expozice

Konektor pro vnitini sit RJ45

Konektor pro spinac expozice

Konektor pro externi kontrolku expozice

Provozni pokyny

Dalsi informace jsou uvedeny v provoznich
pokynech.

Provozni pokyny mohou byt k dispozici

v elektronické nebo papirové podobé.

A-10
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Varovny symbol pro elektrostaticky
vyboj (ESD) (Zlutd znacka)

Aplikovana cast typu B

Zemnéni (funkéni)

Ochranné zemnéni

Varovani, laserové zareni (Zluta znacka)

Tento symbol oznacuje, ze odpad

z elektrickych a elektronickych zarizeni nesmi
byt likvidovan jako netrfidény komunalni
odpad a musi byt shromazdovan samostatné.
Obratte se prosim na autorizovaného
predstavitele vyrobce, ktery vam poskytne
informace tykajici se vyrazeni vaseho
pristroje z provozu.

Recyklovatelné

Nepouzivat opakované

Symbol CE (0537)
Smeérnice o zdravotnickych prostredcich
93/42/EHS

Symbol ETL

Symbol GOST-R

ORTHOPANTOMOGRAPH OP 2D A-11



Priloha A. Technické informace

A.4 Prohlaseni o elektromagnetickych
vlastnostech pro OP 2D

Pokyny a prohlasSeni vyrobce — elektromagnetické emise

Pfistroj je vhodny k pouzivani v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize. Zakaznik
nebo uzivatel pristroje se musi ujistit, Ze jej pouziva v takovém prostredi.

Zkouska vyzafovani | Uroven Elektromagnetické emise — pokyny

RF emise CISPR 11 Skupina 1 | PFistroj vyuziva energii radiové frekvence pouze
k internimu provozu. RF emise jsou tedy velmi nizké a
nepfedpoklada se, Ze by zplsobovaly ruseni okolnich
elektronickych zafizeni.

RF emise Tfida B Pfistroj je vhodny k pouZiti ve vSech zafizenich véetné

CISPR 11 domacnosti a zafizenich pfimo napojenych na vefejnou

Harmonické emise Tfida A E|Ln(;7:§?o napéti, ktera napaji budovy uzivané

IEC 61000-3-2 ydient.

Kolisani napéti/blikavé |Vyhovuje

emise

IEC 61000-3-3
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Priloha A. Technické informace

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Pristroj je vhodny k pouzivani v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize. Zakaznik
nebo uzivatel pfistroje se musi ujistit, ze jej pouziva v takovém prostredi.

Zkouska odolnosti |IEC 60601 Uroven shody Elektromagnetické

ZkuSebni uroven emise — pokyny
Elektrostaticky +Kontakt 6 kV +Kontakt 6 kV Podlaha by méla byt
vyboj (ESD) dfevéna, betonova nebo
IEC 61000-4-2 +Vzduch 8 kV +Vzduch 8 kV z keramické dlaiby

Jsou-li podlahy pokryty
syntetickym materialem,
relativni vihkost by méla
dosahovat alespon 30 %.

Elektricke rychlé | +2 kV pro elektrické +2 kV pro elektrické | Kvalita elektricke sité
pfechodové vedeni vedeni musi odpovidat
jevy/skupiny +1 kV pro vstupni/ +1 kV pro vstupni/ | obvyklému komer&nimu
impulzd vystupni vedeni vystupni vedeni a/nebo nemocni¢nimu
IEC 61000-4-4 prostredi.

Elektricky raz +1 kV rozdilovy rezim +1 kV rozdilovy rezim | Kvalita elektricke sité
IEC 61000-4-5 +2 kV b&zny rezim +2 kV bé&zny rezim musi odpovidat

obvyklému komerénimu
a/nebo nemocni¢nimu

prostfedi.
Poklesy napéti, <5% Ur <5% Ut Kvalita elektrické sité
kratka preruseni a | (> 95 % pokles Ur) (> 95 % pokles Ur) musi odpovidat
kolisani napéti za 0,5 cyklu za 0,5 cyklu obvyklému komerénimu
v pfivodnim a/nebo nemocni¢nimu
napajecim vedeni |40 % Ur 40 % U~ prostfedi. Pokud uZivatel
IEC 61000-4-11 (60 % pokles Ur) (60 % pokles Ur) pfFistroje pozaduje
za 5 cyklu za 5 cyklu nepretrzity provoz béhem
vypadku napajeni, je
70 % U+ 70 % U+ doporuéeno, aby byl
(30 % pokles Ur) (30 % pokles Ur) pfistroj napajen zdrojem
za 25 cyklu za 25 cyklu neprerusitelného napajeni
nebo baterii.
<5% U <5% U
(> 95 % pokles Ur) (> 95 % pokles Ur)
za 5 sekund za 5 sekund
Magnetické pole |3 A/m 3 A/m Magneticka pole sitové
sitove frekvence frekvence musi mit
(50/60 Hz) uroven charakteristickou
IEC 61000-4-8 pro nejCastéjsi umisténi

v nejbéznéjsim
komerénim nebo
zdravotnickém prostredi.

POZNAMKA: U je stfidavé napéti elektrického vedeni pred aplikaci zku$ebni trovné.
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Priloha A. Technické informace

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

PFistroj je vhodny k pouzivani v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize. Zakaznik
nebo uzivatel pfistroje se musi ujistit, Ze jej pouziva v takovém prostredi.

Zkouska IEC 60601 Uroveni Elektromagnetické emise — pokyny
odolnosti ZkuSebni aroven |shody

PFenosna a mobilni komunika&ni zafizeni
vyuzivajici radiovou frekvenci by se neméla
pouzivat v menSi vzdalenosti od soucasti
pFistroje, v€etné kabeld, nez je doporu¢ena
separacni vzdalenost vypocitana podle vzorce
odpovidajiciho frekvenci vysilace.

Doporucena separacni vzdalenost

Vedeni vysoké |3 Vrms 3V d=12+P

frekvence 150 kHz az

podle 80 MHz d=1,2~/P 80 MHz az 800 MHz
IEC 61000-4-6

d=2,34/P 800 MHz aZ 2,5 GHz

kde P je maximalni vystupni vykon vysilace

Vyzafovane 3Vim 3 Vim ve wattech (W) podle tdajti vyrobce vysilage
vysoke 80 MHz az a d je doporugena separacéni vzdalenost
frekvence 2,5 GHz

v metrech (m).

Sila poli vyzafovanych pevné instalovanymi
RF vysiladi, zjisténa prizkumem
elektromagnetického prostfedi lokality®,

musi byt nizSi nez uroven souladu s pfedpisy
pro kazdy frekvencni rozsah®.

V blizkosti zafizeni oznaCeného nasledujicim
symbolem muze dojit k ruseni.

()

POZNAMKA 1: U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenéni pasmo.
POZNAMKA 2: Tyto udaje se nemusi vztahovat na vSechny situace. Elektromagneticky pfenos
je ovlivnén absorpci a odrazem od konstrukci, objektu a osob.

2 Silu poli vyzafovanych pevné instalovanymi vysilaci, jako jsou napf. zakladnové radiové stanice
(mobilni/bezdratové) telefonli a pozemni mobilni radiostanice, radioamatérské vysilace, radiové
vysilani ve FM a AM modulaci a televizni vysilaCe, teoreticky nelze pfedem pfesné stanovit. Za
ucelem vyhodnoceni elektromagnetického prostfedi s ohledem na pevné RF vysilace je vhodné
provést méfeni elektromagnetického pole na misté. Pfesahuje-li naméfena intenzita pole v lokalité,
kde je zafizeni pouzivano, pfisluSsnou povolenou radiofrekvenéni uroven, je tfeba ovéfit, zda
pfistroj pfi provozu funguje béznym zplsobem. Jestlize je zjiSténo nespravné fungovani pfistroje,
je vhodné pfijmout néktera opatfeni, napfiklad pfesmérovani nebo prfemisténi pfistroje.

podle
IEC 61000-4-3
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Priloha A. Technické informace

Doporucené separacni vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilnimi radiofrekvenénimi
komunikaénimi zafizenimi a pristrojem

Pristroj je uren k pouziti v elektromagnetickém prostfedi, v némz je vyzafované
radiofrekvenéni ruseni regulovano. Zakaznik nebo uzivatel pfistroje mize pfedchazet
elektromagnetickému ruSeni tim, Ze bude dodrzovat minimalni doporu¢enou vzdalenost mezi
prenosnymi a mobilnimi radiofrekvenénimi komunikaénimi zafizenimi (vysilaci) a pFistrojem
podle maximalniho vystupniho vykonu komunikac¢niho zafizeni.

Jmenovity Vzdalenost podle frekvence vysilace

maximaini vykon 450 1 05 80 MHz |80 MHz a2 800 MHz | 800 MHz a2 2.5 GHz
vysilace

W d=12P d=12+P d=23+P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1.2 1.2 2,3

10 3,8 3,8 7.3

100 12 12 23

U vysilacu se jmenovitym maximalnim vystupnim vykonem, jenz neni uveden vyse, je mozno

doporucenou vzdalenost v metrech (m) stanovit pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace,

kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilace ve wattech (W) podle udaja vyrobce

vysilace.

POZNAMKA 1: U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vy$si frekvenéni pasmo.

POZNAMKA 2: Tyto (idaje se nemusi vztahovat na vdechny situace. Elektromagneticky
pfenos je ovlivnén absorpci a odrazem od konstrukci, objektt a osob.
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